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Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 22 paZdziernika 2009 r. w sprawie sytuacji w Gwinei

(2010/C 265 E/05)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc komunikat wydany dnia 13 pazdziernika 2009 r. przez Migdzynarodowa Grupe Kontak-
towa ds. Gwinei z siedzibg w Abudzy, Nigeria,

— uwzgledniajac przedtuzajacy sie destabilizacje w rejonie rzeki Mano, o powaznych konsekwencjach dla
lokalnej ludnosci,

— uwzgledniajac swoje wezesniejsze rezolucje w sprawie Gwinei,

— uwzgledniajac o§wiadczenie prezydencji z dnia 29 wrze$nia 2009 r. ztozone w imieniu Unii Europejskiej
w sprawie przemocy w Konakry (Republika Gwinei),

— uwzgledniajac debate przeprowadzong w Parlamencie dnia 7 pazdziernika 2009 r.,

— uwzgledniajac art. 122 ust. 5 Regulaminu,

A. majac na uwadze fakt, ze dnia 23 grudnia 2008 r., po $mierci prezydenta Lansany Conté'go, wladze
przejela junta wojskowa, na ktorej czele stoi kapitan Moussa Dadis Camara,

B. majac na uwadze fakt, Ze stlumienie pokojowej demonstracji opozycji, ktéra odbyla sie 28 wrzesnia
2009 r., w rocznice referendum, dzigki ktéremu kraj odzyskal niepodleglos¢, pociagnelo za soba —
zaleznie od Zrédet — 100-200 ofiar (cztonkowie junty wojskowej usungli wiele cial, by nie dopusci¢ do
ich policzenia, w ten sposéb uniemozliwiajac réwniez rodzinom oplakiwanie zmarlych) oraz ponad
1 000 rannych, z ranami postrzalowymi i ktutymi, jak réwniez wiele przypadkéw gwaltow,

C. majac na uwadze fakt, ze wiodacy przedstawiciele opozycji sa ranni, zostali pobici lub aresztowani,
organizuje si¢ nagonki na dziennikarzy o krytycznej opinii na temat wladz, a dzialania junty zwickszaja
ryzyko konfliktu na tle etnicznym,

D. majac na uwadze przerazajace doniesienia o Zolnierzach wykorzystujacych kolby karabindéw, a nawet
bagnety do gwalcenia kobiet, oraz o rozbieraniu i pozbawianiu godnosci innych kobiet, jak réwniez
o ich publicznych aktach przemocy wobec kobiet, ponizaniu ich i gwalceniu przez sily bezpieczefistwa,

E. majac na uwadze, ze akty przemocy wobec kobiet zaliczajg si¢ do zbrodni wojennych oraz zbrodni
przeciwko ludzkosci, a wszyscy sprawcy powinni zostaé postawieni przed wymiarem sprawiedliwosci za
ich bezkarnos¢,

F. majac na uwadze fakt, ze art. 8 i 9 umowy z Kotonu, ktérej Gwinea jest strona, dotyczy poszanowania
praw czlowieka oraz demokradji,

G. majac na uwadze, ze w dniu 27 lipca 2009 r. zgodnie z umowg z Kotonu opracowano plan dziatan
majacy zapewni¢ przemiany demokratyczne,
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H. majac na uwadze, ze czlonkowie junty, wywodzacy si¢ z partii Rada Narodowa na rzecz Demokracji
i Rozwoju, zobowigzali si¢ w jak najkr6tszym terminie zorganizowa¢ wolne wybory i nie kandydowaé
w nich,

I. majac na uwadze, ze prokurator Migedzynarodowego Trybunalu Karnego wszczal wiasnie wstepne
Sledztwo w sprawie sytuacji w Gwinei, aby ustali¢, czy popelniono zbrodnie podlegajace jego wiasci-
wosci,

J. majac na uwadze, ze nieodpowiedzialny sposéb wykorzystania sit zbrojnych do sttumienia wystgpien

ludnosci dyskwalifikuje junte wojskows jako organizatora demokratycznych przemian w kraju w formie
wolnych i sprawiedliwych wyboréw,

K. majac na uwadze, ze Wspolnota Gospodarcza Paristw Afryki Zachodniej (ECOWAS) i Unia Afrykaniska
zajely stanowisko, a prezydent Burkiny Faso Blaise Compaoré zostal mianowany mediatorem,

L. majagc na uwadze, ze do Gwinei udala si¢ Migdzynarodowa Grupa Kontaktowa ds. Gwinei, zlozona
z dyplomatéw z ECOWAS, ONZ, Unii Afrykanskiej i Unii Europejskiej oraz z przedstawicieli miedzy-
narodowych organizacji nadzorujacych poszanowanie praw czlowieka, i przedstawila sprawozdanie z tej
wizyty,

M. majac na uwadze, ze w grudniu 2008 r. (), czyli kilka dni przed zamachem stanu, w wyniku ktérego
kapitan Dadis Camara przejal wladzg, Unia Europejska i Gwinea zawarly umowg o partnerstwie
w sprawie polowdw, a pierwsza wplate Srodkéw przewidziano na 30 listopada 2009 r.,

N. majac na uwadze, ze uplyne¢lo ultimatum postawione przez Uni¢ Afrykanska kapitanowi Dadisowi
Camarze, wzywajace go do odnowienia zobowigzania do niekandydowania w najblizszych wyborach
prezydenckich,

0. majac na uwadze, ze ECOWAS wystosowala apel do wspdlnoty migdzynarodowej o rozmieszczenie
w Gwinei neutralnych sit w celu ochrony ludnosci i opozycjonistéw, oraz ze ,grupa kontaktowa”
wezwala do nalozenia catkowitego embarga na bron przeznaczona dla Gwinei,

P. majac na uwadze, Ze znaczne zasoby gérnicze wystepujace na terytorium Gwinei stwarzajag mozliwosci
rozwoju; majac na uwadze, ze wedlug klasyfikacji przeprowadzonej przez organizacje Transparency
International Gwinea nalezy do najbardziej skorumpowanych panstw afrykanskich,

1. potepia krwawe i mordercze represje prowadzone wobec nieuzbrojonych demonstrantéw i sklada
kondolencje osieroconym rodzinom ofiar;

2. potepia wszelkie akty przemocy seksualnej wobec kobiet i dziewczat, wzywa do ustanowienia pomocy
medycznej i psychologicznej dla ofiar gwaltu i zacheca Komisje do pilnego rozpoczecia konkretnych
programéw na rzecz rehabilitacji kobiet bedacych ofiarami przemocy w Gwinei;

3.z zadowoleniem przyjmuje o§wiadczenie wydane przez Grupe Kontaktowa ds. Gwinei po posiedzeniu
w sprawie kryzysu w Gwinei, ktére odbylo si¢ w dniu 12 pazdziernika 2009 r. w Abudzy, w ktérym to
o$wiadczeniu wzywa junte wojskowa do ,uwolnienia wszystkich oséb zatrzymanych w sposéb arbitralny,
w szczeg6lnosci oséb zatrzymanych w zwiazku z wydarzeniami z dnia 28 wrze$nia 2009 r.” w Konakry,
i wzywa ja do ustalenia najpdzniej do soboty 17 pazdziernika 2009 r. zasad wykluczenia jej czlonkéw
z wyboréw prezydenckich zaplanowanych na styczen 2010 r.;

(") Protokdt okreslajacy mozliwosci polowdw przewidziany w umowie o partnerstwie w sprawie polowdw pomiedzy
Wspélnota Europejska a Republika Gwinei zawartg na okres od dnia 1 stycznia 2009 r. do dnia 31 grudnia 2012 r.
(Dz.U. L 156 z 19.6.2009, s. 40).
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4.z zadowoleniem przyjmuje powolanie przez ONZ niezaleznej migdzynarodowej komisji $ledczej,
ktérej zadaniem jest znalezienie odpowiedzialnych za t¢ masakre oraz rozpoczecie wstepnego dochodzenia
przez Migdzynarodowy Trybunal Karny, tak aby winni zbrodni zostali ukarani;

5. wzywa do podjecia wszelkich mozliwych Srodkéw, aby zapewni¢ bezpieczefistwo $wiadkéw i rodzin
ofiar, ktdrzy zostana przestuchani przez migdzynarodowa komisje $ledcza;

6.  zwraca si¢ do sprawujacej wladzg junty o poszanowanie prawa do wolnosci pogladéw, wolnosci stowa
i zrzeszania si¢, a zwlaszcza prawa do pokojowych zgromadzen, zgodnie z postanowieniami powszechnej
deklaracji praw czlowieka;

7. uwaza, ze jedynie rzad wyloniony w wolnych i sprawiedliwych wyborach bedzie mial legitymacje
prawng i bedzie mdgl reprezentowal interesy kraju w perspektywie dtugoterminowej;

8.  wzywa do ustanowienia rzadu przejSciowego, w sklad ktérego wejda przedstawiciele gléwnych partii
opozycyjnych i ktéry zajmie si¢ przygotowaniem wyboréw prezydenckich i parlamentarnych;

9. wzywa Rade do podjecia odpowiednich Srodkéw przewidzianych w art. 96 umowy z Kotonu
i zbadania mozliwosci zorganizowania, w odpowiedzi na wniosek ECOWAS, misji wsparcia afrykanskich
sit ochrony ludnosci, tak aby udostepni¢ tym silom $rodki konieczne do realizacji ich misji, jak rowniez
dlugoterminowej misji cywilnej celem pomocy w organizacji sit bezpieczenstwa;

10.  zwraca si¢ do Unii Afrykanskiej, aby przy wspélpracy z ECOWAS nalozyla powazne sankcje na
personel junty wojskowej i réwnolegle zorganizowala dialog na szczeblu krajowym w ramach komisji
,prawdy i pojednania”;

11.  w S$wietle stanowiska ECOWAS wzywa wszystkie pafnstwa do zawieszenia dostaw broni i amunicji
przeznaczonych dla wojska i stuzb policji, a takze dostaw wszelkich innych sprzetéw, ktére moglyby zostaé
wykorzystane przez gwinejskie stuzby bezpieczenstwa w celu naruszenia praw czlowieka;

12.  wyraza ubolewanie, ze zaréwno panistwowe, jak i prywatne firmy chinskie inwestujace w Gwinei, s3
praktycznie obojetne na kwestie podstawowych praw obywateli tego kraju;

13.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom
i parlamentom panstw czlonkowskich, Sekretarzowi Generalnemu ONZ, wiladzom Unii Afrykanskiej
i ECOWAS, a takze juncie rzadzacej Republika Gwinei.



